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č. smlouvy: 1090747/2234

C D  Česká televize

KU PN Í S M L O U V A
kterou podle ustanovení § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném 
znění (dále jen „Občanský zákoník“ ) uzavírají:

Česká televize
IČO: 00027383, DIČ: CZ00027383
Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, 140 70 Praha 4
zřízená zákonem č. 483/1991 Sb. o České televizi, nezapisuje se do obchodního rejstříku 
zastoupena:  finančním ředitelem 
bankovní spojení: Česká spořitelna, a s. 
číslo účtu: 1540252/0800

(dále jen „Kupující“)

A

CARent Praha s.r.o.
IČ: 15888436, DIČ: CZ15888436,
Sídlo: Služeb 5/256, 108 00 Praha 10 - Malešice
zapsán v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, sp. zn. C/990 
zastoupen: Dušanem Hegerem, jednatelem společnosti 
bank. spojení: 1344622/0800

(dále jen „Prodávající“)

Kupující a prodávající se dále společně označují také jako „smluvní strany“ či jednotlivě 
jako „smluvní strana".

Tato Smlouva dále také jen jako „Smlouva“.

PREAMBULE

Tato Smlouva se uzavírá na základě veřejné zakázky malého rozsahu vyhlášené Kupujícím 
pod názvem „Vozidlo pro HZS II.“ .
Smlouva se uzavírá na základě a v souladu se zadávací dokumentací Kupujícího ze dne 
5.6.2018 a s nabídkou Prodávajícího ze dne 18.6.2018.

1. PŘEDMĚT A ÚČEL SMLOUVY

1.1 Předmětem této Smlouvy je dodávka hasičského vozu specifikovaného v příloze č. 1 
Smlouvy (dále jen „vozidlo“) a jeho odevzdání v místě plnění uvedeném v čl. 1. odst.
1.4 této Smlouvy. Účelem této Smlouvy je pořízení hasičského vozidla nezbytného 
pro zajištění dopravy jednotky HZS České televize a jejího vybavení na místo zásahu 
nebo přepravu osob při plnění úkolů na úseku ochrany obyvatelstva a dále i zajištění 
dopravy nákladu pro potřeby provozu HZS České televize.

1.2 Prodávající se zavazuje odevzdat Kupujícímu vozidlo v rozsahu a za podmínek 
uvedených v této Smlouvě a umožnit Kupujícímu nabýt vlastnické právo k vozidlu.
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Předmětem Smlouvy je rovněž doprava vozidla do místa plnění, instalace, 
zprovoznění a školení obsluhy při předání vozidla (dále jen „zprovoznění“).

1.3 Kupující se zavazuje převzít vozidlo a zaplatit Prodávajícímu dohodnutou kupní cenu 
způsobem stanoveným v článku 4. Smlouvy.

1.4 Místem plnění je Česká televize, Kavčí hory, Na Hřebenech II 1132/4, 140 70 Praha 
4.

2. PODMÍNKY PLNĚNÍ PŘEDMĚTU SMLOUVY

2.1 Prodávající touto Smlouvou prodává a Kupující touto Smlouvou kupuje do svého 
vlastnictví vozidlo specifikované v čl. 1 odst. 1.1 této Smlouvy a její příloze č. 1 za 
kupní cenu specifikovanou v čl. 3. odst. 3.1 této Smlouvy.

2.2 Prodávající se zavazuje odevzdat Kupujícímu výše specifikované vozidlo spolu 
s doklady, které se k němu vztahují do 150 dnů ode dne nabytí účinnosti této 
Smlouvy. Odevzdáním vozidla se rozumí okamžik, kdy Prodávající umožní 
Kupujícímu nakládat se zprovozněným vozidlem v místě plnění. Prodávající se 
zavazuje termín odevzdání vozidla Kupujícímu avizovat alespoň dva dny předem, a 
to kontaktní osobě Kupujícího ve věcech technických.

2.3 Nebezpečí škody na vozidle a vlastnické právo k němu přejde z Prodávajícího na 
Kupujícího dnem jeho převzetí, tj. předáním vozidla s podpisem předávacího 
protokolu.

2.4 Kupující je povinen převzít vozidlo v případě, že odpovídá stavu specifikovanému 
Smlouvou a jejími přílohami.

2.5 Prodávající je povinen spolu s vozidlem předat Kupujícímu všechny doklady a 
průvodní dokumentaci výrobce vozidla (v českém jazyce), jež jsou nutné k převzetí a 
užívání vozidla, zejména:

a) čistopis VTP pro provoz vozidla v ČR,
b) servisní a záruční knihu, z níž vyplývá režim záruky odpovídající minimálním 

požadavkům uvedeným dále ve čl. 5 Smlouvy.
Prodávající dále s vozidlem předá Kupujícímu ES prohlášení o shodě nebo jiný 
dokument podle zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o 
změně a doplnění některých zákonů, v platném znění.

2.6 Náklady spojené s odevzdáním vozidla v místě plnění nese Prodávající. Náklady 
spojené s převzetím vozidla nese Kupující.

2.7 Předávací protokol potvrzující převzetí vozidla Kupujícím musí obsahovat alespoň 
následující náležitosti:

a) označení smluvních stran;

b) datum a místo převzetí vozidla;

c) IDEC: 21882333064/1000;
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d) označení výrobce vozidla, jeho typové označení, případné výhrady Kupujícího 
k přebíranému vozidlu, označení případných drobných vad, které nebrání 
řádnému užívání a převzetí vozidla;

e) případný důvod Kupujícího pro odmítnutí převzetí vozidla;

f) podpisy smluvních stran, resp. jimi pověřených osob.

2.8 Dodávané vozidlo bude předáno způsobem obvyklým s přihlédnutím k místu dodání a 
způsobu přepravy tak, aby bylo zajištěno uchování, ochrana a kvalita vozidla a 
vozidlo bylo zajištěno proti poškození mechanickými a atmosférickými vlivy.

2.9 Kupující není povinen vozidlo převzít zejména v následujících případech:

a) vozidlo má vady -  zejména nesplňuje smluvní ujednání o stavu 
a provedení vozidla;

V případě, že Prodávající odevzdá vozidlo Kupujícímu v kratší lhůtě, než je uvedeno
v čl. 2. odst. 2.2 Smlouvy, Prodávající může odstranit případné vady vozidla podle 
tohoto odstavce Smlouvy do doby uplynutí této lhůty, avšak nesmí Kupujícímu 
způsobit nepřiměřené obtíže nebo výdaje. To platí obdobně i pro vady dokladů podle 
čl. 2. odst. 2.9 písm. c) Smlouvy. Právo Kupujícího na náhradu škody tím není 
dotčeno.

Práva Kupujícího z vadného plnění Prodávajícího založí i vada vozidla vzniklá po 
převzetí vozidla, kterou Prodávající způsobil porušením své povinnosti.

V případě dodání většího množství, než je uvedeno ve Smlouvě platí, že Smlouva je 
uzavřena pouze na takto uvedené množství.

Pro vyloučení pochybností se uvádí, že ustanovení § 2103 a 2104 Občanského 
zákoníku se při plnění této Smlouvy neuplatní.

b) Prodávající odevzdal vozidlo v jiném místě, než jak je sjednáno v této 
Smlouvě;

c) Prodávající spolu s vozidlem nepředá Kupujícímu veškeré doklady uvedené 
v čl. II odst. 5 Smlouvy, případně doklady nutné k užívání vozidla mají vady.

V případě nepřevzetí vozidla vystaví Kupující Prodávajícímu potvrzení s uvedením 
odůvodnění odmítnutí převzetí předmětu plnění.

2.10 Kupující při zjištění vad vozidla (podle čl. 2. odst. 2.9 písm. a) Smlouvy) 
představujících vadné plnění, které je podstatným porušením Smlouvy, nebo bez 
zbytečného odkladu po tomto zjištění, sdělí Prodávajícímu, zda uplatní právo na 
odstranění vad odevzdáním nového vozidla bez vad (v tom případě Kupující 
současně vrátí Prodávajícímu na jeho náklady vozidlo původně odevzdané), právo na 
odstranění vad opravou vozidla, právo na přiměřenou slevu z kupní ceny nebo právo 
na odstoupení od Smlouvy.

2.11 Neodstraní-li Prodávající vady vozidla podle předchozího odstavce Smlouvy v 
přiměřené lhůtě či oznámí-li Kupujícímu, že tyto vady neodstraní, může Kupující 
požadovat místo odstranění vad přiměřenou slevu z kupní ceny, nebo může od 
Smlouvy odstoupit.
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č. smlouvy: 1090747/2234

2.12 Do odstranění vady vozidla nemusí Kupující platit Prodávajícímu část kupní ceny 
odhadem přiměřeně odpovídající jeho právu na slevu.

2.13 Prodávající se zavazuje, že při plnění Smlouvy pro Kupujícího neumožní výkon 
nelegální práce vymezený v ustanovení § 5 písm. e) zákona č. 435/2004 Sb., o 
zaměstnanosti, v platném znění.

2.14 Prodávající je povinen po celou dobu účinnosti Smlouvy udržovat v platnosti a 
účinnosti pojistnou smlouvu, jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu 
způsobenou třetí osobě, přičemž limit pojistného plnění nesmí být nižší než
2.000.000,- Kč (dva miliony korun českých). Doklad o pojištění/pojistný certifikát tvoří 

v kopii Přílohu č. 3 Smlouvy. Zároveň je Prodávající povinen oznámit Kupujícímu 
každé ukončení platnosti pojistné smlouvy, dojde-li k takovéto skutečnosti a 
bezodkladně sjednat novou smlouvu odpovídající výše uvedeným podmínkám. 
Prodávající je povinen na základě písemné žádosti Kupujícího předložit Kupujícímu 
novou pojistnou smlouvu dle předchozí věty Smlouvy.

2.15 Prodávající prohlašuje, že automobilový podvozek pro výrobu vozidla je nový, dosud 
nepoužitý, ne starší 24 měsíců a pro účelovou nástavbu jsou použity pouze nové 
součásti.

2.16 Prodávající se zavazuje, že veškeré práce Prodávajícího na sestavení vozidla jsou 
prováděny dle příslušných platných ČSN, předpisů výrobce tak, aby byla zachována 
vysoká jakost a kvalita předávaného vozidla.

2.17 Prodávající prohlašuje, že je oprávněn k montáži výstražného zařízení a montáži 
nástaveb s oprávněním zápisu změn do technického průkazu nebo prohlášení o 
shodě pro dodaný DA. Toto oprávnění tvoří Přílohu č. 4 Smlouvy.

2.18 Prodávající je povinen u položek uvedených v Příloze č. 1 Smlouvy označených 
„musí být konzultováno se zadavatelem“ informovat kontaktní osobu Kupujícího (čl.
7.1 ii. Smlouvy) a umístění takto označených položek musí být touto osobou 
Kupujícího písemně (včetně emailové komunikace) odsouhlaseno.

3. CENA

3.1 Kupní cena vozidla dle této Smlouvy činí 838.420,-- Kč (slovy: osmsettřicetosm 
tisícčtyřlstadvacet korun českých) bez DPH. Ke kupní ceně bude připočtena DPH 
dle platných právních předpisů. Jednotkové ceny jsou uvedeny v Příloze č. 1 
Smlouvy.

3.2 Cena uvedená v odstavci 3.1 tohoto článku Smlouvy je cenou nejvýše přípustnou a 
obsahuje veškeré náklady Prodávajícího spojené s realizací předmětu Smlouvy. 
V této ceně jsou zahrnuty zejména náklady na správní poplatky, daně, cla, 
schvalovací řízení, provedení předepsaných zkoušek, zabezpečení prohlášení o 
shodě, certifikátů a atestů, převod práv, přepravní náklady, náklady na balení a 
označení dle požadavků Kupujícího, odměna za poskytnutí veškerých licencí 
k softwarovým produktům tvořících součást vozidla, záruka v rozsahu stanoveném 
Smlouvou apod.

3.3 Sjednanou kupní cenu včetně DPH je možné překročit pouze v případě, že se ke dni 
zdanitelného plnění změní předpisy pro výpočet sazby DPH.

4. PLATEBNÍ PODMÍNKY
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4.1 Kupující neposkytne zálohu. Kupní cenu za celý předmět Smlouvy + příslušnou DPH 
uhradí Kupující Prodávajícímu na základě faktury -  daňového dokladu (dále jen 
„faktura“) vystavené v souladu se Smlouvou po podpisu předávacího protokolu na 
adresu dle místa plnění. Splatnost této faktury bude 30 (slovy: třicet) dnů od data 
jejího doručení Kupujícímu. Prodávající má povinnost daňový doklad vystavit do 14 
kalendářních dnů ode dne odevzdání vozidla.

4.2 Úhradu kupní ceny provede Kupující bezhotovostně na bankovní účet Prodávajícího 
uvedený v hlavičce Smlouvy. Veškeré platby dle této Smlouvy budou probíhat 
výhradně v českých korunách. Za den platby se považuje den odepsání fakturované 
částky z účtu Kupujícího ve prospěch účtu Prodávajícího.

4.3 Faktura Prodávajícího musí obsahovat číslo smlouvy SAP a ostatní pro fakturaci 
stanovené údaje (dle zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění 
pozdějších předpisů - dále také jen „zákon o DPH“), včetně příslušného čísla IDEC, a 
včetně údajů vyplývajících z ustanovení § 435 Občanského zákoníku. Přílohou a 
nedílnou součástí faktury je kopie podepsaného předávacího protokolu. V případě, že 
faktura nebude mít odpovídající náležitosti, je ji Kupující oprávněn vrátit ve lhůtě 
splatnosti zpět Prodávajícímu k opravě nebo doplnění, aniž se tak dostane do 
prodlení s její splatností. Lhůta splatnosti začne běžet znovu od opětovného doručení 
náležitě doplněné nebo opravené faktury Kupujícímu. Sjednává se, že bude-li 
Prodávající zasílat nebo v průběhu účinnosti této Smlouvy využije možnosti zasílat 
faktury (daňové doklady) elektronickou poštou, je povinen je zasílat v PDF formátu 
ze své e-mailové adresy na e-mailovou adresu Kupujícího na adresu 
faktury@ceskatelevize.cz pro místo plnění Česká televize Praha, Praha 4, Kavčí 
hory, Na Hřebenech II 1132/4, PSČ: 140 70;

4.4 Za den doručení faktury (daňového dokladu) Kupujícímu se považuje den doručení
na e-mailovou adresu Kupujícího, což je zároveň považováno za souhlas s 

využitím této formy komunikace. Stejný způsob elektronického doručení se použije i v 
případě, nebude-li faktura obsahovat stanovené náležitosti nebo v ní nebudou 

správně uvedeny údaje a také v případě zasílání opravných daňových dokladů.

4.5 V případě, že je prodávající plátcem DPH, musí faktura, kterou vystaví, splňovat 
náležitosti daňového dokladu podle zákona o DPH.

V případech, kdy může Kupujícímu vzniknout ručení za nezaplacenou DPH ve
smyslu zákona o DPH, je Kupující bez dalšího oprávněn odvést za Prodávajícího 
DPH z fakturované ceny plnění přímo příslušnému správci daně ve smyslu zákona o 
DPH (tj. na účet správce daně). Tímto postupem zanikne Kupujícímu jeho smluvní 
závazek zaplatit Prodávajícímu částku odpovídající DPH. O takové úhradě bude 
Kupující informovat prodávajícího bez zbytečného odkladu, nejpozději do dvou 
pracovních dnů od jejího provedení.

5. ZÁRUKA

5.1 Prodávající zaručuje Kupujícímu, že vozidlo odevzdané v souladu s touto Smlouvou:

a) je nové a nepoužité;

b) je plně funkční a má obvyklé technické vlastnosti, odpovídající technickým 
údajům výrobce vozidel;
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c) je použitelné v České republice. V této souvislosti Prodávající zejména 
zaručuje Kupujícímu, že vozidlo získalo veškerá nezbytná osvědčení pro užití 
vozidla v České republice, pokud je takové osvědčení dle právního řádu 
České republiky vyžadováno. Prodávající předá kopie těchto osvědčení 
Kupujícímu při odevzdání vozidla;

d) má jakost a provedení stanovené v této Smlouvě;

e) je odevzdáno v provedení uvedeném ve Smlouvě, zejména její Příloze 
č. 1;

f) je bez materiálových, konstrukčních, výrobních a vzhledových či jiných vad;

g) je bez právních vad, zejména že vozidlo není zatíženo zástavními, 
předkupními, nájemními či jinými právy třetích osob, Prodávající je oprávněn 
převést bez dalšího vlastnické právo k vozidlu na Kupujícího a Kupující je 
oprávněn vozidlo užívat a prodávat ho dále třetím osobám;

h) je bezpečné z hlediska českých právních předpisů;

í) splňuje veškeré nároky a požadavky českého právního řádu, zejména zákona 
o odpadech.

5.2 Záruční doba na podvozek činí 60 (slovy: šedesát měsíců) a počíná běžet ode dne 
předání a převzetí vozidla Kupujícím bez vad. Záruční doba na prorezívění karoserie 
činí 144 (slovy: jednostočtyřicetčtyři) měsíců a počíná běžet ode dne předání a 
převzetí vozidla Kupujícím bez vad. V této době odpovídá Prodávající za to, že 
vozidlo bude mít vlastnosti stanovené touto Smlouvou, případně vlastností obvyklé.

5.3 Záruka se nevztahuje na poruchy vozidla, které byly způsobeny chybnou obsluhou a 
údržbou, nedodržením provozních podmínek, běžným opotřebením nebo způsobem 
než používáním odpovídajícímu účelu Smlouvy.

5.4 Prodávající se zavazuje, že po dobu záruční doby na svoje náklady odstraní všechny 
vady, které se na vozidle vyskytnou. Kupující má při výskytu vad práva ve smyslu § 
2106 a násl. Občanského zákoníku. Při volbě odstranění vady opravou věci zahrnuje 
tento závazek Prodávajícího zejména lokalizací vady, výměnu vadných součástek, 
seřízení, kontrolu vozidla po provedené opravě a jeho odeslání zpět Kupujícímu.

5.5 Prodávající se zavazuje začít s provedením zásahu na vozidle bez prodlení po 
nahlášení, nejpozději však do 3 (tří) hodin od nahlášení závady Kupujícím. V případě, 
že vozidlo nebude možné opravit na místě, je Prodávající povinen zajistit odtah 
vozidla do nejbližšího autorizovaného servisu a zajistit odvoz řidiče nepojízdného 
vozidla do tohoto servisu. Prodávající se zavazuje odstranit nahlášenou vadu vozidla 
bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 3 (tří) pracovních dnů od nahlášení této 
vady Kupujícím, nebude-li mezi smluvními stranami písemně dohodnuto jinak. 
Nebude-li nahlášená vada odstraněna do 3 (tří) pracovních dnů od jejího nahlášení 
Kupujícím, poskytne Prodávající do doby odstranění nahlášené vady Kupujícímu 
bezplatně náhradní vozidlo vykazující vlastnosti vozidla stanovené Smlouvou.

5.6 Prodávající prohlašuje, že hlášení vad vozidla je možné provádět ve dnech Po -  Pá 
od 7:00 do 19:00 a to na kontaktech uvedených níže. Smluvní strany se dohodly, že 
Kupující bude nahlašovat vady vozidla u Prodávajícího, a to bez zbytečného odkladu
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po jejich zjištění. Při nahlášení vad vozidla budou tyto vady popsány či bude 
uvedeno, jak se projevují.

Kontaktní údaje Prodávajícího pro nahlášení vad vozidla:

Adresa: CARent Praha s.r.o, Služeb 5/256, 108 00 Praha 10 - Malešice

tel: 

e-mail: 

Kontaktní údaje dle tohoto odstavce Smlouvy je možné měnit písemným oznámením 
doručeným druhé smluvní straně, s účinnosti ode dne doručení takového oznámení, 
a to bez nutnosti uzavírat dodatek ke Smlouvě. Prodávající prohlašuje, že 
dorozumívacím jazykem kontaktního místa je jazyk český.

5.7 Nebyla-li do okamžiku uplatnění záruky uhrazena celá kupní cena v souladu s touto 
Smlouvou, Kupující:

a) není v prodlení s úhradou kupní ceny až do odstranění vady vozidla,

b) není povinen uhradit kupní cenu ve výši odpovídající jeho nároku na slevu, 
jestliže vada vozidla je vyřešena poskytnutím slevy z kupní ceny.

5.8 Prodávající prohlašuje, že je autorizovaným servisním partnerem výrobce vozidla 
oprávněným poskytovat autorizovaný servis. Tuto skutečnost je povinen kdykoli 
v době trvání kterékoli záruky podle tohoto článku Smlouvy potvrdit na písemnou 
žádost Kupujícího předložením příslušného certifikátu nebo potvrzení výrobce 
vozidla. Pokud kdykoli v této době Prodávající přestane být autorizovaným partnerem 
výrobce vozidla, je povinen zajistit své povinnosti v souladu s podmínkami této 
Smlouvy u jiného autorizovaného partnera výrobce vozidla.

5.9 Prodávající se dále zavazuje provádět na vozidle servisní prohlídky dle doporučení 
výrobce a dle platných předpisů a to ve výrobcem stanovených intervalech.

5.10 Prodávající se zavazuje bez ohledu na případné uplynutí záruční doby zajistit 
dodávku náhradních dílů k vozidlu po dobu 10 (deseti) let ode dne řádného 
protokolárního předání a převzetí vozidla.

5.11 Prodávající je povinen zajistit doživotní aktualizaci map na vyjímatelné navigaci, 
prováděnou uživatelem online.

6. SANKCE A ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

6.1 Smluvní strana není za prodlení se splněním svých závazků vyplývajících z této 
Smlouvy odpovědna, nemůže-li plnit v důsledku prodlení druhé smluvní strany.

6.2 Prodávající je oprávněn při nedodržení termínu splatnosti faktury dle Smlouvy 
požadovat po Kupujícím úrok z prodlení ve výši 0,03 % (slovy: nula celá tři setiny 
procenta) z fakturované částky za každý den tohoto prodlení.

6.3 Kupující je oprávněn v případě nedodržení termínu odevzdání vozidla podle čl. 2. 
odst. 2.2 Smlouvy požadovat po Prodávajícím smluvní pokutu ve výši 0,2 % (slovy:
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nula celá dvě desetiny procenta) z kupní ceny specifikované včl. 3. odst. 3.1 této 
Smlouvy, a to za každý i započatý den tohoto prodlení.

6.4 Kupující je oprávněn v případě nedodržení termínu s poskytnutím náhradního vozidla 
podle čl. 5. odst. 5.5 této Smlouvy požadovat po Prodávajícím smluvní pokutu ve výši
2.000,- Kč (slovy: dva tisíc korun českých), a to za každý takový případ a každý i 
započatý den tohoto prodlení.

6.5 V případě prodlení Prodávajícího se zahájením odstraňování vady vozidla podle čl. 5. 
odst. 5.5 této Smlouvy, je Kupující oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 1000,- 
Kč (slovy: jeden tisíc korun českých), a to za každý takový případ a každý i započatý 
den tohoto prodlení.

6.6 V případě prodlení Prodávajícího s odstraněním vady vozidla podle čl. 5. odst. 5.5 
této Smlouvy je Kupující oprávněn požadovat smluvní pokutu ve výši 2.000,- Kč 
(slovy: dva tisíce korun českých), a to za každý takový případ a každý i započatý den 
prodlení.

6.7 Veškeré smluvní pokuty dle Smlouvy jsou splatné do 15 (patnácti) kalendářních dnů 
ode dne doručení výzvy oprávněné smluvní strany k jejich zaplacení. Úhradu smluvní 
pokuty lze provést započtením smluvní pokuty proti splatným pohledávkám 
kupujícího vůči prodávajícímu z jakéhokoli smluvního stranu uzavřeného mezi nimi.

6.8 Nedotčena zůstávají práva Kupujícího i Prodávajícího na náhradu škody a ušlý zisk 
nad rámec smluvní pokuty podle příslušných ustanovení Občanského zákoníku. 
Prodávající má v případě prodlení Kupujícího podle čl. 6. odst. 6.2 Smlouvy nárok na 
náhradu škody a ušlý zisk pouze v případě, není-li tato náhrada škody kryta úroky z 
prodlení.

6.9 Obě smluvní strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy v případě podstatného 
porušení povinností druhou smluvní stranou. Vtom případě je smluvní strana 
odstupující od Smlouvy povinna oznámit odstoupení od Smlouvy druhé smluvní 
straně bez zbytečného odkladu poté, co se o jejím podstatném porušení smluvních 
povinností dozvěděla. Za podstatné porušení smluvních povinností se rozumí 
zejména:

a) prodlení Prodávajícího se splněním závazku odevzdat vozidlo Kupujícímu po 
dobu delší než 30 (slovy: třicet) kalendářních dnů;

b) jestliže bylo vůči Prodávajícímu zahájeno řízení podle zákona č. 182/2006 
Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení, ve znění pozdějších předpisů;

c) jestliže Prodávající vstoupil do likvidace;

d) prodlení Kupujícího se zaplacením kupní ceny o více než 30 (slovy: třicet) 
kalendářních dnů,

e) případ, když Prodávající uvedl v nabídce do zadávacího řízení, na základě 
kterého byla uzavřena tato Smlouva, informace nebo doklady, které 
neodpovídají skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výsledek výběrového 
řízení,
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f) pokud dodané vozidlo nefunguje, tj. nesplňuje veškeré vlastnosti (parametry) 
vozidla stanovené touto Smlouvou. Prodávající v takovém případě nemá 
nárok na náhradu škody ani na náhradu účelně vynaložených nákladů.

6.10 Zakládá-li prodlení jedné ze smluvních stran nepodstatné porušení její smluvní 
povinnosti, může druhá strana od Smlouvy odstoupit poté, co smluvní strana v 
prodlení svoji povinnost nesplní ani v dodatečné přiměřené lhůtě, kterou jí druhá 
smluvní strana poskytla výslovně nebo mlčky. Oznámí-li oprávněná smluvní strana 
povinné smluvní straně, že ji určuje dodatečnou lhůtu k plnění a že jí ji již 
neprodlouží, platí, že marným uplynutím této lhůty oprávněná smluvní strana od 
Smlouvy odstoupila.

6.11 Odstoupením od Smlouvy se závazky z této Smlouvy zrušují s účinky ex nunc. 
Odstoupením od Smlouvy zanikají v rozsahu jeho účinků práva a povinnosti 
smluvních stran. Odstoupení od Smlouvy se nedotýká licenčních ujednání, práva na 
zaplacení smluvní pokuty nebo úroku z prodlení, pokud již dospěl, práva na náhradu 
škody vzniklé z porušení smluvní povinnosti ani ujednání, které má vzhledem ke své 
povaze zavazovat smluvní strany i po odstoupení od Smlouvy, zejména ujednání o 
způsobu řešení sporů. Byl-li dluh zajištěn, nedotýká se odstoupení od Smlouvy ani 
zajištění.

7. KONTAKTNÍ OSOBY

7.1 Pověřenými kontaktními osobami Kupujícího v souvislosti splněním předmětu 
Smlouvy jsou:

i. ve věcech obchodních:

 vedoucí centrálního nákupu

ii. ve věcech technických:

 zást. velitele hasič, záchr. sboru

 hasič technik

7.2 Pověřenými kontaktními osobami Prodávajícího v souvislosti s plněním předmětu 
Smlouvy jsou:

i. ve věcech obchodních: jméno, příjmení:  

ii. ve věcech technických: jméno, příjmení:  

7,3 Pověřené osoby a kontakty dle předchozích dvou odstavců Smlouvy je možné měnit 
písemným oznámením doručeným druhé smluvní straně, s účinnosti ode dne 
doručení takového oznámení, a to bez nutnosti uzavírat dodatek ke Smlouvě.

8. VYŠŠÍ MOC
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8.1 Žádná ze smluvních stran neodpovídá za porušení svých povinností z této Smlouvy 
vyplývajících, bylo-li to způsobeno vyšší mocí.

8.2 Za vyšší moc se považuje okolnost, která nastala nezávisle na vůli povinné strany, 
pokud brání ve splnění její povinností, přičemž nelze spravedlivě požadovat, aby 
povinná strana tuto překážku nebo její následky překonala či odvrátila, a to ani 
s vynaložením veškerého úsilí, na kterém lze trvat. Povinná strana se nemůže 
dovolat vyšší moci, pokud na její účinky druhou smluvní stranu bez zbytečného 
odkladu neupozornila.

9. PRÁVO UŽÍT SOFTWARE

9.1 Prodávající prohlašuje a garantuje, že kupující je oprávněn užívat software (SW) 
způsobem a v rozsahu nezbytném k užívání vozidla, jehož je SW součástí, a to k 
užívání vozidla pro účel Smlouvy definovaný v čl. 1. Smlouvy; odměna za toto 
oprávnění je zahrnuta v kupní ceně vozidla.

9.2 Pro vyloučení všech pochybností prodávající prohlašuje, že užíváním vozidla 
obvyklým způsobem kupující neporuší oprávněné zájmy nositelů a vykonavatelů 
autorských práv a práv souvisejících dle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, 
o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (autorský 
zákon), v platném znění. Budou-li vůči kupujícímu vzneseny oprávněné nároky třetích 
osob, zavazuje se prodávající, že tyto nároky uspokojí a uhradí kupujícímu veškeré 
skutečně vzniklé náklady spojené s tím, že tyto nároky byly uplatněny.

10. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

10.1 Smluvní strany prohlašují, že vymezení předmětu Smlouvy a ceny, případně hodnoty 
předmětu Smlouvy na titulní straně této Smlouvy nemá normativní význam a uvádí se 
zde pouze pro účely provedení uveřejnění této Smlouvy v registru smluv.

10.2 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu poslední smluvní strany. Účinnosti pak 
tato Smlouva nabývá dnem jejího uveřejnění podle zákona č. 340/2015 Sb., o 
zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 
registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů.

10.3 Tato Smlouva se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými 
ustanoveními Občanského zákoníku.

10.4 Jakékoliv změny či doplňky k této Smlouvě je možné provádět výlučně číslovanými 
písemnými dodatky podepsanými zástupci obou smluvních stran.

10.5 Prodávající se zavazuje jako postupitel nepřevést svá práva a povinnosti ze Smlouvy 
nebo z její části třetí osobě.

10.6 V případě, že se ke kterémukoli ustanovení této Smlouvy či k jeho části podle 
občanského zákoníku jako ke zdánlivému právnímu jednání nepřihlíží, nebo že 
kterékoli ustanovení této Smlouvy či jeho část je nebo se stane neplatným, 
neúčinným a/nebo nevymahatelným, oddělí se v příslušném rozsahu od ostatních 
ujednání této Smlouvy a nebude mít žádný vliv na platnost, účinnost a vymahatelnost 
ostatních ujednání této Smlouvy. Smluvní strany se zavazují nahradit takové 
zdánlivé, nebo neplatné, neúčinné a/nebo nevymahatelné ustanovení či jeho část
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ustanovením novým, které bude platné, účinné a vymahatelné a jehož věcný obsah a 
ekonomický význam bude shodný nebo co nejvíce podobný nahrazovanému 
ustanovení tak, aby účel a smysl této Smlouvy zůstal zachován.

10.7 Smluvní strany se dohodly, že § 577 Občanského zákoníku se nepoužije. Určení 
množstevního, časového, územního nebo jiného rozsahu v této Smlouvě je pevně 
určeno autonomní dohodou smluvních stran a soud není oprávněn dohodu smluvních 
stran v tomto smyslu měnit.

10.8 Dle § 1765 Občanského zákoníku na sebe Prodávající převzal nebezpečí změny 
okolností. Před uzavřením Smlouvy smluvní strany zvážily hospodářskou, 
ekonomickou i faktickou situaci a jsou si plně vědomy okolností Smlouvy. Prodávající 
není oprávněn domáhat se změny Smlouvy v tomto smyslu u soudu.

10.9 Veškerá oznámení podle této Smlouvy musí být učiněna písemně a zaslána kontaktní 
osobě druhé smluvní strany prostřednictvím elektronické pošty, faxu nebo 
doporučenou poštou, případně předána osobně, není-li ve Smlouvě výslovně 
uvedeno jinak.

10.10 Smluvní strany se dohodly, že zvyklosti nemají přednost před ustanoveními této 
Smlouvy ani před ustanoveními zákona.

10.11 Smluvní strany se dohodly, že smluvním jazykem je jazyk český, a že v českém 
jazyce bude probíhat veškerá komunikace ve všech věcech týkající se této Smlouvy.

10.12 Smluvní strany se dohodly, že veškeré sporné záležitosti, které se vyskytnou a budou
se týkat závazků vyplývajících z této Smlouvy, budou řešeny nejprve smírně. Smluvní 
strany se dohodly ve smyslu ustanovení § 89a zákona
č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, v platném znění, že v případě řešení sporů 
soudní cestou bude místně příslušným soudem Obvodní soud pro Prahu 4, 
popřípadě Městský soud v Praze. Pro zamezení jakýchkoli pochyb smluvní strany 
konstatují, že pro řešení sporů sjednávají výlučnou jurisdikci českých soudů.

10.13 Tato Smlouva je vypracována v 5 (pěti) stejnopisech, z nichž 3 (tři) stejnopisy obdrží 
Kupující a 2 (dva) stejnopisy obdrží Prodávající.

10.14 Smluvní strany berou na vědomí, že v souladu s ustanovením § 219 zákona č. 
134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, v platném znění, budou Smlouva a 
další skutečnosti dle uvedeného ustanovení uveřejněny na profilu zadavatele.

10.15 Prodávající tímto prohlašuje, že ke dni podpisu této Smlouvy plní veškeré povinnosti 
vyplývající ze zákona č. 348/2005 Sb., o rozhlasových a televizních poplatcích, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen „ZRTVP“), zejména § 7 a 9 ZRTVP, a zavazuje 
se tyto povinnosti plnit po celou dobu účinnosti této Smlouvy. Prodávající se zavazuje 
poskytnout Kupujícímu na vyžádání součinnost a informace k prokázání plnění 
povinnosti podle tohoto odstavce, a to zejména sdělením variabilního symbolu nebo 
jiného identifikátoru, pod nímž Prodávající hradí televizní poplatek či uvedením 
zákonného důvodu osvobození od úhrady televizního poplatku.

10.16 Nedílnou součástí této Smlouvy jsou níže uvedené přílohy:

Příloha č. 1: Technická a cenová specifikace vozidla
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Příloha č. 2: Doklad o autorizovaném prodejci vozidel a zajištění autorizovaného
servisu

Příloha č. 3: Pojistná smlouva/certifikát

Příloha č. 4: Oprávnění pro montáž výstražného zařízení

Smluvní strany shodně a výslovně prohlašují, že je jim obsah Smlouvy dobře znám v 
celém jeho rozsahu s tím, že Smlouva je projevem jejich vážné, pravé a svobodné 
vůle a nebyla uzavřena v tísni či za nápadně nevýhodných podmínek. Na důkaz 
souhlasu připojují oprávnění zástupci smluvních stran své vlastnoruční podpisy.

Česká televize CARent Praha s.r.o.

Jméno:

Funkce: finanční ředitel

Jméno: Dušan Heger 

Funkce: jednatel 

Místo: Praha

Datum: i>. <p 2o Vž
Místo: Praha 

Datum: !--t.

C3 Česká televize
Kavčí h o ry
Na H řebenech  I11132/4 
140 70 Praha 4
IČO: 00027383 DIČ: CZ00027383
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Příloha č. 1 smlouvy - Technická a cenová specifikace vozidla

pol.č. popis položky - specifikace množství ks
Vozidlo je požadováno v jasně červené barvě v úpravě s bílým pruhem dle vyhlášky 
č.53/2010 Sb. a Technických podmínek GŘ HZS ANO

1 Automobilový podvozek typu 4x2 se jmenovitým měrným výkonem motoru nejméně 28 
kW.1000kg-1 největší technicky přípustné hmotnosti DA. 1

2

Kabina osádky jednoprostorová se minimálně se čtyřmi dveřmi (včetně bočních 
posuvných vpravo a zadních dvojkřídlých, otevíratelných minimálně o 180°) a bočními 
okny u každé řady sedadel. Kabina musí umožňovat přepravu osob v počtu 1+8 na 
sedadlech vybavených bezpečnostními pásy. 1

3 Sedadla 2. a 3. řady musí být jednoduše a rychle vyjímatelná. ANO

4 Je požadována jednoduše vyjímatelná přepážka nákladového prostoru - variabilní 
možnost uchycení minimálně za 1. a 2. řadou sedadel.
Oka na chycení nákladu minimálně

1

6

5 Maximální nosnost vozidla - minimálně 950 kg 
Celková délka vozidla - maximálně 5 350 mm
Délka nákladového prostoru za první řadou sedadel - minimálně 2 600 mm 
Výška nákladového prostoru - minimálně 1 700 mm

1109 kg 

5340 mm 

2900 mm 

1754 mm

6 Vybavení kabiny od dodavatele:
samostatné automobilové zásuvky s jištěním o napětí 12 V a elektrickým proudem 8 A v 
dosahu velitele v minimálním počtu: 2
12 V zásuvky v zadní části vozidla s jištěním - umístění musí být konzultováno sí
zadavatelem 2

zásuvka 230 V/minimálně 100 W s jištěním - umístění musí být konzultováno se zadavatelem
1

zásuvky USB s elektrický proudem minimálně 2 A pro případné napojení nabíjecích prvků 
mobilních telefonů či jiného zařízení v minimálním počtu: 2

7 zesílená elektrická soustava vozidla s alternátorem min. 200 A a zdvojeným 
akumulátorem ANO

8

Zásuvka pro dobíjení a konzervaci akumulátorových baterií s napětím shodným s dodaným 
DA v prostoru místa nástupu strojníka (řidiče) do DA. Typ zásuvky bude řešen magnetickými 
konektory pro snadné a bezpečné DC napájení. Při rozjetí (případně nastartování) se dobíječi 
vodič sám odpojí bez poškození automobilu a samotného dobíjecího zařízení. -  dodá
zadavatel 1

9
Zvláštní výstražné zařízení typu „rampa“ (velikosti nejméně 3/5 šířky DA) umožňující 
reprodukcí mluveného slova, jeho světelná část modré barvy musí být opatřena 
synchronizovanými LED zdroji světla. 1

10 Modré blikající světlo na zadní stěně účelové nástavby v provedení LED 1

11 Modrá záblesková LED světla do masky se samostatným vypínačem 2

12
Oranžová záblesková LED světla na zadní části vozidla sdružena do jednoho celku, s 
možností směrového přepínání - počet světelných zdrojů 8. 1

13
Zástavba - Analogově digitální vozidlová vysílačka Motorola DM4401 vč. vozidlové antény - 
dodá zadavatel

- Analogová vozidlová vysílačka Motorola CM140 vč. vozidlové antény -  dodá 
zadavatel
umístění bude v dostatečném předstihu konzultováno se zadavatelem

1

1

14 Úložné prvky pro uložení požárního příslušenství budou zhotoveny z lehkého kovu nebo 
jiného materiálu, s vysokou životností.
Způsob a forma uložení požární výzbroje v musí být konzultováno se zadavatelem. Veškerá 
výzbroj musí být bezproblémově přístupná.

ANO

ANO
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Nápis s označením dislokace jednotky - umístění v bílém zvýrazňujícím vodorovném pruhu 
na obou předních dveřích kabiny osádky. V prvním řádku bude text „Hasičský záchranný sbor",

15 v druhém řádku název podniku „Česká televize“, ve třetím řádku pak název obce „Praha“. Dále 
ve vodorovném bílém podélném pruhu na boku vozidla bude uveden černým písmem typ 
vozidla dle strojního řádu DA-L1Z. ANO

Na přední částí karoserie kabiny osádky bude pod předním oknem, symetricky na střed 
automobilu bude umístěn nápis „HASIČI“ o výšce písma 100 až 200 mm. Návrh vzhledu bude
konzultovat dodavatel se zadavatelem v dostatečném předstihu. ANO

16 Provedení nápisů kolmým bezpatkovým písmem, písmeny velké abecedy ANO

17 Požární příslušenství - vybavení DA. které dodá vvrobce DA (dodavateli, s výjimkou položek 
požárního příslušenství označených textem „dodá zadavatel“:
Lékárnička velikosti III, vybavená dle vyhl. č. 53/2010 1
Přenosný hasicí přístroj práškový s hasící schopností 34A/183B -  dodá zadavatel 1
Přenosný hasící přístroj C02 s hasící schopností 89B -  dodá zadavatel 1

Ruční svítilna typ LED -  dodá zadavatel 2
Rukavice lékařské pro jednorázové použití nesterilní -  dodá zadavatel 12
Vyprošťovací nůž (řezák-kladívko) na bezpečnostní pásy 2
Vytyčovací červenobílá páska 500 m -  dodá zadavatel 1

18 Odpružení zadní nápravy s možností regulace světlé výšky vozidla ANO

19
Vybavení DA zařízením proti blokování provozních brzd typu ABS nebo obdobným zařízením.

1
20 Airbagy v DA pro řidiče a spolujezdce - minimální počet 1

Součástí DA povinná výbava motorových vozidel stanovená právním předpisem. Veškeré
21 příslušenství potřebné pro výměnu kola bude umístěno v DA a je součástí dodávky: K DA bude 

dodáno plnohodnotné náhradní kolo. 1

22 Automobilový podvozek pro výrobu DA musí být pouze nový, dosud nepoužitý, ne starší 24 
měsíců a pro účelovou nástavbu musí být použity pouze nové součásti. ANO

Technická životnost DA je dle Řádu strojní služby 16 let, a to při běžném provozu u jednotky
23 požární ochrany s ročním kilometrovým průběhem do 10.000 km. Po celou tuto dobu musí být 

DA plně funkční. ANO

Všechny položky požárního příslušenství a všechna zařízení použita pro montáž do DA
24 musí splňovat obecně stanovené bezpečnostní předpisy a budou doložena návodem a 

příslušným dokladem (homologace, certifikát, prohlášení o shodě apod.).
ANO

Veškeré práce dodavatele na sestavení vozu musí být prováděny dle příslušných 
platných ČSN, předpisů výrobce tak, aby byla zachována vysoká jakost a kvalita
předávaného díla. ANO

25 Další požadavky na vybavení DA:
ESP elektronický stabilizační systém s asistentem pro boční vítr 
Univerzální pneumatiky pro celoroční provoz 
Centrální zamykání s dálkovým ovládáním 
Klimatizace
Nezávislé naftové teplovzdušné topení schopné vytápět celý prostor kabiny 
Elektrické ovládání oken v kabině u řidiče a spolujezdce 
Halogenové světlomety včetně denního svícení LED technologií 
Automatický spínač denního osvětlení 
Mlhové světlomety
Osvětlení kabiny včetně prostoru pro cestující nejméně jedním svítidlem pro každou řadu sedadel
Čtecí lampička u spolujezdce (vedle řidiče)
Oteviratelná okna u druhé řady sedadel
Elektricky ovládaná, vyhřívaná a sklopná vnější zpětná zrcátka
Přední a zadní parkovací senzory
Parkovací kamera
Navigace - minimálně 6" kapacitní diplej, doživotní aktualizace map
Nastavitelné sedadlo řidiče
Volant s možností nastavení výšky a sklonu
Podlaha s odolným povrchem v kabině řidiče a prostoru pro cestující. V prostoru pro cestující a náklad nesmí
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uchycení sedadel v podlaze po jejich vyjmutí přesahovat její horní část (povrch) a tím musí být 
zabráněno poškození úchytů převáženým nákladem.
Spodní kryt motoru - zesílená ochrana zabraňující mechanickému poškození motoru 
Splnění Emisní normy Euro 6

cena za vozidlo celkem bez DPH: 838.420,- Kč
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www.ford.cz
FO R D  M O TO R  C O M P A N Y , s .r .o

Go Further

POTVRZENÍ O AUTORIZACI

Praha 2. července 2018

FORD MOTOR COMPANY, s. r. o., výhradní zastoupení značky Ford pro Českou republiku 
tímto POTVRZUJE, že společnost

CARent Praha s.r.o., IČ: 15888436, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského 
soudu v Praze, Spisová značka: C 990, se sídlem: Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10,

je autorizovaným partnerem společnosti FORD MOTOR COMPANY, s. r. o. oprávněným k 
Prodeji novvch vozidel, k provádění Záručního a Pozáručního servisu na vozidlech značky 
Ford a k Prodeji náhradních dílů. A to v provozovnách s adresou:

• Černokostelecká 116, Praha 10
• Českolipská 3332, Mělník
• Jesenická 2A, Šumperk
• Bratří Štefanů 66, Hradec Králové (pouze autorizovaný opravce)

Vedeni společnosti
Karolinská 654/2, ! 86 00 Praha 8, CZ 
lč t 48589641 DIČ/VAT reg. no.: CZ4858964I

FORD MOTOR COMPANY, s.r.o.

Market Representative 
FORD MOTOR COMPANY, s. r. o.

FORD MOTOR COMPANY s.r.o., se sídlem Karolinská 654/2,186 OO Praha 8, Česká republika, 
zapsána v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, oddíl C, vložka 18276, IČ: 48589641

http://www.ford.cz
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v
Česká pojišťovna a.s.

Spálená 75/16, 113 04 Praha 1, Česká republika 
IČO 45272956,

zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B 1464,

kterou zastupuje
 útvar korporátního pojištění a zajištění 

(dále jen „pojišťovna")

a

CARent Praha s.r.o.
Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10, Česká republika 

IČO 158 88 436,
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka C 990,

Korespondenční adresa je shodná s adresou pojistníka 
kterou zastupuje

Dušan Heger, jednatel společnosti 

(dále jen „pojistník“)

uzavřeli pojistnou smlouvu č. 8 9 9 - 2 3 2 0 1 - 1 4

o pojištění odpovědnosti

Tato pojistná smlouva bude administrativně spravována Českou pojišťovnou a.s., útvarem korporátního pojiš­
tění a zajištění, Na Pankráci 1720/123, 140 21 Praha 4, Česká republika.

Pojistná smlouvaje sjednána prostřednictvím společnosti RENOMIA, a.s., IČO 48391301, Holandská 8, 639 
00 Brno. Pojištěný bude uplatňovat veškerá práva na pojistné plnění prostřednictvím tohoto pojišťovacího

zprostředkovatele.

T. i  491310/2011 KONS Česká Do/šlovpa a.s, S p in á  75/16, '13 04 Prah* Čssxi repetíte. Č 452/2956, upsaní v obchodním rejstříků u Městského soudu v Prate, oddíl B, vložka 1464
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1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1.1. Pojištění sjednané touto pojistnou smlouvou se řídí pojistnými podmínkami uvedenými v bodu 1.2 této 

pojistné smlouvy, na které tato.pojistná smlouva odkazuje a dále smluvními ujednáními.
1.2. Pojistné podmínky, které jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy:

Pojistné podmínky - plný název Pojistné podmínky 
- zkrácený název

Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění majetku a odpovědnosti VPPMO-P-01/2014 VPPMO-P

1.3. Pojištěnými z této pojistné smlouvy jsou:

Společnost Počátek po jištění
CARent Praha s.r.o., se sídlem Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10, Čes­
ká Tepublika, IČO 158 88 436 1.5.2016
B-REAL, s.r.o., se sídlem Praha 10-Malešice. Služeb 256/5, PSČ 108 00, Česká
republika, IČO 256 74 315 14.11.2016
D-Real, a.s., se sídlem Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10, Česká republi­
ka, IČO 256 38 041 26.8.2016
Garmond s.r.o., se sídlem Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10, Česká 
republika, IČO 497 05 601 15.9.2016
Hotel -  Restaurant Classic, a.s., se sídlem Lány 18, PSČ 270 61, Česká repub­
lika, IČO 256 58 051 1.4.2016
JANIŠ Motorsport, s.r.o., se sídlem Praha ’10 -  Malešice, Služeb 256/5, PSČ 
108 00, Česká republika, IČO 603 19 097 14.4.2016
Motorsport, spol. s r.o., se sídlem Poděbradská 541/29, Vysočany, 190 00 Pra­
ha 9, Česká republika, IČO 158 87 405 1.5.2016
S.D.A. spol. s r.o,, se sídlem Praha 10, Služeb 5/256, PSČ 108 00. Česká repub­
lika, IČO 256 45 382 6.4.2016
Vesta Auto Corson s.r.o., se sídlem Praha 10-M alešice, Služeb 5/256, PSČ 
108 00, Česká republika, IČO 271 20 457 18.4.2016
Reál Servis, Východ a.s., se sídlem Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha 10,
Česká republika, IČO 257 83 696 15.9.2016
Hyundai Auto Corson s.r.o., se sídlem Služeb 256/5, Malešice, 108 00 Praha
10, Česká republika, IČO 046 41 736 1.4.2016

Pojištěný  předm ět  č in n o st i

1. Pro pojištěného CARent Praha s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené 
povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v 
souvislosti s činnostmi uvedenými ve v ý p isu  z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Pra­
ze, spisová značka C 990 ze dne 14.3.2016, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její 
přílohu, avšak pouze s těmito činnostmi: opravy silničních vozidel; opravy ostatních dopravních pro­
středků a pracovních strojů; klempířství a opravy karosérií a v souvislosti s činnostmi uvedenými ve 
výpisu z Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016 s vyloučením těchto činností: provádění dobro­
volných dražeb movitých věcí podle zákona o veřejných dražbách; výroba motorových a přípojných 
vozidel a karoserií; výroba zdravotnických prostředků; poskytování software, poradenství v oblasti in­
formačních technologií, zpracování dat, hostingové a související činnosti a webové portály; projekto­
vání pozemkových úprav.

¡tng smlouva je ve správě: ~ :E S K Á
i_G/ ¿01! KvJ ms Česka DEyStpvns -Č - -'936. zapssr-s v  opchccním rejstříku -j Městskáno s
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2.2. Pro pojištěného B-REAL, s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené povin­
nosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v souvis­
losti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, spi­
sová značka C 60142 a výpisu z Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou nedílnou součástí 
této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, avšak pouze s touto činností: pronájem nemovitostí, bytů a 
nebytových prostor.

2.3. Pro pojištěného D-Real, a.s., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené povinnosti 
pojištěného nahradit škodu či újmu pří ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v souvislosti s 
činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, spisová 
značka B 5151 ze dne 14.3.2016, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohu.

2.4. Pro pojištěného Garmond s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené povin­
nosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v souvis­
losti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Praze, spi­
sová značka B 22638 ze dne 14.3.2016, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její pří­
lohu.

2.5. Pro pojištěného Hotel -  Restaurant Classic, a.s., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem 
stanovené povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou 
jinému v souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským sou­
dem v Praze, spisová značka B 5303 ze dne 14.3.2016, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy 
a tvoří její přílohu.

2.6. Pro pojištěného JANIŠ Motorsport, s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stano­
vené povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jiné­
mu v souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem 
v Praze, spisová značka C 191179 a v Živnostenském rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou nedílnou 
součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy.

2.7. Pro pojištěného Motorsport, spol. s r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené 
povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v 
souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Pra­
ze, spisová značka C 921 a výpisu z Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou nedílnou sou­
částí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, s vyloučením těchto činností: činnost účetních porad­
ců, vedení účetnictví, vedení daňové evidence; stavba a výroba plavidel; výroba motorových a přípoj­
ných vozidel a karoserií

2.8. Pro pojištěného S.D.A. spoí. s r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stanovené po­
vinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jinému v 
souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem v Pra­
ze, spisová značka C 57646 a výpisu z  Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou nedílnou 
součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, s vyloučením těchto činností: činnost účetních po­
radců, vedení účetnictví

2.9. Pro pojištěného Vesta Auto Corson s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stano­
vené povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jiné­
mu v souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem 
v Praze, spisová značka C 97816 a výpisu z Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou nedíl­
nou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, s vyloučením těchto činností: výroba motoro­
vých a přípojných vozidel a karoserií; výzkum a vývoj v oblasti přírodních a technických věd nebo 
společenských věd

2.10. Pro pojištěného Real Servis, Východ a.s., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem stano­
vené povinnosti pojištěného nahradit Škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou jiné-

c  V Ša fe il ol: 9S5. l i z *sáná v obchcárím rejstř;V.u ü Městského soi
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mu v  souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským soudem 
v Praze, spisová značka B 19503, který je nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohu, 
avšak pouze s touto činností: pronájem nemovitostí, bytů a nebytových prostor.

2.11. Pro pojištěného Hyundai Auto Corson s.r.o., se pojištění sjednává pro případ právním předpisem sta­
novené povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu při ublížení na zdraví nebo usmrcení vzniklou ji­
nému v souvislosti s činnostmi uvedenými ve výpisu z obchodního rejstříku vedeného Městským sou­
dem v Praze, spisová značka C 251310 a výpisu z Živnostenského rejstříku ze dne 14.3.2016, které jsou 
nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy, avšak pouze s těmito činnostmi: pronájem 
nemovitostí, bytů a nebytových prostor; opravy silničních vozidel; klempířství a oprava karoserií; 
oprava ostatních dopravních prostředků a pracovních strojů.

2.12. Podpisem smlouvy pojistník zároveň potvrzuje, že výpisy z obchodního rejstříku a Živnostenského 
rejstříku získané z počítačové sítě internet dne 14.3.2016 souhlasí se skutečností.

3. R o zsa h  p o jišt ě n í / po jistn á  nebezpeč í

3.1. Pojištění se sjednává pro pojistná nebezpečí uvedená v článku 22 bodu 1,2,4,5,6 a 7 VPPMO-P.

3.2. Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojišťovna zaplatila částku, kterou je pojištěný jako vlasmík po­
zemní komunikace povinen uhradit z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody za správce 
této komunikace. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v  jakém by vzniklo právo na pojistné 
plnění v případě, že by pojištěný nepoužil služeb správce a předmětnou škodu či újmu by způsobil sám.

3.3. Parametry pojištění v  základním rozsahu:
Pojištění v  základním rozsahu se sjednává s limitem pojistného plnění 30.000.000,- Kč
Pojištění v základním rozsahu se sjednává s územním rozsahem Česká republika
Pojištění v základním rozsahu se sjednává se spoluúčastí 1.000,- Kč

3.4. Nad rámec pojištění v základním rozsahu se pojištění sjednává též v rozsahu těchto doložek:

3.4.1. Doložka V70 Pojištění odpovědnosti za škodu vzniklou jinak než na zdraví, poškozením, zničením, 
ztrátou nebo odcizením hmotné věci (čisté finanční škody)
Odchylně od článku 22 bodu 1 VPPMO-P se ujednává, že pojištění se vztahuje na povinnosti pojištěné­
ho nahradit škodu vzniklou třetí osobě jinak než při ublížení na zdraví nebo usmrcení této osoby, poško­
zením, zničením, ztrátou nebo odcizením hmotné věci, kterou má tato osoba ve vlastnictví nebo v uží­
vání.
Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění v rozsahu tohoto ujednání je, Že ke vzniku škody došlo v 
době trvání pojištění v souvislosti s pojištěnou činností či vztahy z této činnosti vyplývajícími, a to 
včetně škody způsobené vadou výrobku.
Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škodu:
a) vzniklou prodlením se splněním smluvní povinnosti,
b) vzniklou schodkem na finančních hodnotách, jejichž správou byl pojištěný pověřen,
c) vzniklou při obchodování s cennými papíry,
d) způsobenou pojištěným jako členem statutárního orgánu nebo kontrolního orgánu jakékoliv obchodní 
společnosti nebo družstva,
e) vzniklou v souvislosti s čerpáním či přípravou čerpání jakýchkoli dotací a grantů, nebo v  souvislosti s 
organizací veřejných zakázek, zpracováním podkladů pro účast ve výběrovém řízení nebo veřejných za­
kázkách,
f) vzniklou v souvislosti s vymáháním pohledávek,
g) vzniklou v souvislosti se správou datových schránek.
Pojištění se dále nevztahuje na ušlý zisk vzniklý v důsledku vady výrobku.
Odchylně od článku 24 bodu 1 písm. d) VPPMO-P se ujednává, že pojištění v rozsahu této doložky se 
vztahuje i na škodu způsobenou veřejně poskytnutou informací nebo radou, která je součástí přednáško­
vé činnosti.

'J&»i ecumiKS, C ¿52;¿956, zapssná v obchodr.írv rejstříku u Městské-Ho
ČES
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Ujednává se, že pojištění čistých finančních škod v rozsahu této doložky se vztahuje i na případ finanč­
ních škod:
-  n a s ta lých  v důsledku vady výrobku,
-  nastalých v důsledku montáže, umístění nebo položení vadných výrobků vyrobených pojištěným,
-  spočívající v nákladech na montáž, umístění nebo položení bezvadných náhradních výrobků náhradou 
za vadné; musí se vždy jednat o náklady vynaložené třetí osobou,
-  nastalých v důsledku toho, že věc vzniklá spojením, smísením nebo zpracováním s vadným výrobkem 
vyrobeným pojištěným, anebo vzniklá v důsledku dalšího zpracování a opracování tohoto vadného vý­
robku, je  vadná.
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává se sublimitem pojistného plnění ve výši 1.000.000,- Kč 
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává s územním rozsahem Česká republika
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává se spoluúčastí ve výši 1.000,- Kč

3.4.2. Doložka V723 Pojištění odpovědnosti za škodu na pojištěným převzatých nebo užívaných hmot­
ných movitých věcech

Odchylně od ustanovení článku 24 bodu 2 písm. a) a b) VPPMO-P se ujednává, že pojištění se vztahuje 
na povinnost nahradit škodu na hmotných movitých věcech, které pojištěný užívá, nebo na hmotných 
movitých věcech převzatých pojištěným, jež mají být předmětem jeho závazku.

Pojištění v rozsahu této doložky se však nevztahuje na povinnost nahradit škody:

a) vzniklé opotřebením, nadměrným mechanickým zatížením nebo chybnou obsluhou,

b) vzniklé na hmotných věcech převzatých v rámci přepravních smluv,

c) vzniklé ztrátou nebo odcizením hmotné movité věci,

d) vzniklé na letadlech nebo sportovních létajících zařízeních,

e) vzniklé na zvířatech,
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává sé sublimitem pojistného plnění ve výši 5.000.000,- Kč 
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává s územním rozsahem Česká republika
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává se spoluúčastí ve výši 1.000,- Kč

3.4.3. Doložka V l i l  Regresní náhrady

Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou 
na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku zaviněného protiprávního jednání 
pojištěného.
Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vyplacených zaměstnanci 
pojištěného orgánem nemocenského pojištění v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného 
zjištěného soudem nebo správním orgánem.
Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na pojistné 
plnění z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání, za předpokladu, že v době 
trvání pojištění došlo k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc z povolám.
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává se sublimitem pojistného plnění ve výši 5.000.000,- Kč 
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává s územním rozsahem Česká republika
Pojištění v rozsahu této doložky se sjednává se spoluúčastí ve výši 5.000,- KČ

4 P o jist n é  z a  je d n o t l iv á  po jistn á  n e b e z pe č í

4.1. Podkladem pro výpočet pojistného pro pojištěni v základním rozsahu je výše ročních příjmů pojiště­
ných, které jsou předmětem daně z příjmu a limit pojistného plnění. Zúčtování pojistného se neprovádí.

Pojistné pro pojištění v základním rozsahu na další pojistný rok bude stanoveno na základě aktuální vý­
še příjmů pojištěného. Za tímto účelem má pojištěný povinnost zaslat pojišťovně nejpozději 2 měsíce 
před koncem pojistného roku aktuální údaje.

' č e s k á  p o jiš ť o v n a
t l  kz. \C 45272956, zspsaná v obchodním rejstříku u Městského so
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Přehled pojistného pro pojištění v základním rozsahu a pro pojištění v rozsahu doložek:

•¿ IIP
Položka č. Pojistná nebezpečí Pojistné v Kč *
1 Pojištění odpovědnosti v základním rozsahu 200.528,-
2 Doložka V70 Finanční škody 4.620,-
3 Doložka V723 Věci užívané a převzaté 22.250,-
4 Doložka V l i l  Regresní náhrady zahrnuto v zá­

kladním rozsahu
*jedná se o roční pojistné

Roční pojistné za všechna pojistná nebezpečí sjednaná tímto pojištěním činí 227.398,- Kč.

5. P o jist n á  d o ba

5.1. Pojištění se sjednává na dobu jednoho pojistného roku, počínaje dnem 1.4.2016.
Ve smyslu zákoníku se ujednává, že uplynutím doby, na kterou bylo pojištění sjednáno, pojištění ne­
zaniká a prodlužuje se za stejných podmínek o další pojistný rok, pokud pojistník nebo pojišťovna 
nesdělí druhé straně pojistné smlouvy nejméně šest týdnů před uplynutím pojistného roku, že na dal­
ším trvání pojištění nemá zájem (automatická prolongace). Počátek dalšího pojistného roku (datum 
obnovy) je stanoven na 1.4. každého roku.

5.2. Ujednání o možném duplicitním pojištění
Vzhledem k tomu, že pojištění dříve uzavřeli s pojišťovnou jiné pojistné smlouvy, ujednává se, že v 
případě škodní události je pojištěný povinen nahlásit pojistnou událost nejdříve u platných dříve uzavře­
ných pojistných smluv.Toto ujednání pozbývá platnosti dne 31.3.2017.

Pojistné a  j e h o  s p l a t n o s t

Přehled pojistného k datu 1.4.2016 za pojištění sjednaná v pojistné smlouvě:

Název pojištění Roční pojistné 
v Kč

Pojištění odpovědnosti 227.398,-
Celkem v  Kč 227.398,-

6.2. Pojistné v prvním roce pojištění (Příloha č. 1 pojistné smlouvy)
Ujednává se, že pojistné v prvním roce pojištění, tj. 1.4.2016 — 31.3.2017 bude stanoveno jako pojistné 
za dobu trvání pojištění (prorátní/poměmé pojistné), uvedené na Příloze č. 1 pro všechny pojištěné uve­
dené pod bodem 1.2. této smlouvy.
Ujednává se, že pomčmé pojistné na základě této přílohy č. 1 bude hrazeno pojistníkem na účet pojišťo­
vacího zprostředkovatele RENOMIA, a.s., číslo účtu: 5030018888/5500, variabilní symbol 
8992320114, konstantní symbol 3558v následujících termínech a částkách:
1. splátka ve výši 188.994,- Kč je splatná k 1.6.2016,
2. splátka ve výši 12.353,-Kč je splatná k 1.12.2016.

6.3. Pojistné v  dalších letech pojištění
Ujednává se, že pro další pojistné roky je pojistné splatné ve výši 113.700,- Kč v termínu 1.5. a 
113.698,- Kč v termínu 1.10. každého pojistného roku.

6.4. Ujednává se, že pojistné bude hrazeno pojišťovně prostřednictvím pojišťovacího zprostředkovatele RE­
NOMIA, a.s., číslo účtu: 5030018888/5500, variabilní symbol 8992320114, konstantní symbol 3558. 
Pojistné se považuje za uhrazené dnem připsání na účet pojišťovacího zprostředkovatele.

6.5. Nebude-li některá splátka pojistného uhrazena řádně a včas, stává se bez dalšího prvním dnem prodlení 
s její úhradou splatným celé jednorázové pojistné.

6.6. Dlužné pojistné má povinnost hradit pojistník na účet pojišťovny uvedený v upomínce.

CESKA-pOJlStÓVli
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7. Ujednává se, že nad rámec sjednaného pojistného nebudou účtovány poplatky za služby související se 
sjednaným pojištěním.

6.8. Ujednání o bonifikaci
Nebude-li výše škodního průběhu této pojistné smlouvy za další uplynulý pojistný rok (1.4.2017 -  
31.3.2018) vyšší než 10%, vrátí pojišťovna pojistníkovi 5% z uhrazeného pojistného za tento uplynulý 
pojistný rok.
Překročí-li však škodní průběh v pojistném roce 30%, nevznikne nárok na vyplacení bonifikace ani v 
roce následujícím, i kdyby pro ni jinak byly splněny předpoklady.
Pojišťovna vyhodnotí předchozí škodní průběh této pojistné smlouvy za další uplynulý pojistný rok 
(1.4.2017 -  31.3.2018) nejpozději do 3 měsíců od konce tohoto pojistného roku a bonifikaci poukáže 
pojistníkovi jednorázově do 1 měsíce po jejím přiznání.
Podmínkou pro vyplacení bonifikace je uhrazení předepsaného pojistného v daném pojistném roce. Ná­
rok nevznikne při ukončení platnosti pojistné smlouvy před uplynutím celého pojistného roku.
Skodním průběhem se rozumí v procentech vyjádřený poměr mezi vyplaceným pojistným plněním (vč. 
rezervy na škody vzniklé, nahlášené, ale v době poskytnutí bonifikace nevyplacené) a přijatým pojist­
ným, přičemž vyplacené pojistné plnění i přijaté pojistné jsou vztahovány k témuž pojistnému roku. Pro 
výpočet škodního průběhu se do vyplaceného pojistného plnění započítávají přijaté regresy. Vyplacené 
pojistné plnění i přijaté pojistné se započítává postupně do příslušných dalších let, přičemž hranicí mezi 
jednotlivými roky je  datum výročí účinnosti pojistné smlouvy. Rozhodující pro přiřazení vyplaceného 
plnění do jednotlivých pojistných let je datum vzniku pojistné události.
Dále se ujednává, že je-li pojišťovně po výplatě bonifikace oznámena pojistná událost, jejímž důsled­
kem by bylo takové zvýšení předmětného škodního průběhu, které by nárok na bonifikaci rušilo, je  po- 
jistuík povinen poskytnutou bonifikaci vrátit na účet pojišťovny, č. účtu 19-2766110237/0100 u Ko­
merční banky v Praze, variabilní symbol 8992320114, konstantní symbol 3558.

•»

7. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

7.1. Pojistník potvrzuje, že je seznámen s podmínkami zpracování osobních a dalších (identifikačních, ad- 
resních, komunikačních) údajů uvedenými v článku 9 VPPMO-P a se zpracováním v uvedeném rozsa­
hu vyslovuje souhlas. Pojistník dále prohlašuje, že je seznámen a souhlasí se zmocněním a zproštěním 
mlčenlivosti dle článku 9 VPPMO-P. Na základě zmocněuí uděluje pojistník souhlasy uvedené v tomto 
odstavci rovněž jménem všech pojištěných.

7.2. Odpovědi pojistníka na dotazy pojišťovny a údaje jím uvedené u tohoto pojištění, se považují za od­
povědi na otázky týkající se podstatných skutečností rozhodných pro ohodnocení pojistného rizika. 
Pojistník svým podpisem potvrzuje jejich úplnost a pravdivost

7.3. Pojistník tímto prohlašuje, že se s uvedenými pojistnými podmínkami seznámil a podpisem této 
smlouvy je  přijímá.

7.4. Pojistník prohlašuje, že seznámí pojištěného s obsahem této pojistné smlouvy včetně uvedených pojist­
ných podmínek dle bodu 1.2.

7.5. Stížnosti pojistníků, pojištěných a oprávněných osob se doručují na adresu pojišťovny Česká pojišťovna 
a.s., P. O. BOX 305, 601 00 Brno a vyřizují se písemnou formou, pokud se pojistník, pojištěný, opráv­
něné osoby a pojišťovna nedohodnou jinak. Se stížností se uvedené osoby mohou obrátit i na Českou 
národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1, která je orgánem dohledu nad pojišťovnictvím.

7.6. V  případě sporu z tohoto pojištění mají spotřebitelé možnost řešit spor mimosoudně před Českou ob­
chodní inspekcí www.coi.cz.

7.7. Právem rozhodným pro pojistnou smlouvu je právní řád České republiky.

^ í  «272956, Z3cs3ri v obchodr-fm ^ept f̂ku 
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r 7 g. Pojístník prohlašuje a svým podpisem stvrzuje, že se seznámil s informacemi o pojištění a převzal tyto 
dokumenty:

a) pojistné podmínky dle bodu 1.2 pojistné smlouvy,

7.9. Pojištění se dále řídí smluvním ujednáním na příloze RO03, která je nedílnou součástí této smlouvy

7.10. Tato pojistná smlouvaje vyhotovena ve 3 stejnopisech, z nichž jeden obdrží pojistník, jeden pojišťovací 
zprostředkovatel a jeden pojišťovna.

8. PŘÍLOHY
Příloha č. 1
Pojistné podmínky dle bodu 1.2. pojistné smlouvy 
Výpisy z obchodního rejstříku dle bodu 2. této smlouvy 
Výpisy z živnostenského rejstříku dle bodu 2. této smlouvy

V Praze dne 31.3.2016

ČESKA POJIŠŤOVNA a.s.

Podpis (a razítko) pojišťovny

Í.Í.V aass : r.*2/ZS5S. zaosžrá v obcSo-Jr.ÍT. rejstříku u
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_KA 
POJIŠŤOVNA

R E N O M I A
R E N O M IA

Příloha RO03 k PS č .:8 9 9 -2 3 2 0 1 -1 4  
Smluvní ujednání k pojištění odpovědnosti

NETWORK
o to ve Zvláštním ujednání pojistné smlouvy uvedeno, pojištění se řídi také dále uvedenými ujednáními.

3navá se, že pokud jsou níže uvedená smluvní ujednání v rozporu s přiloženými všeobecnými nebo doplňkovými pojistnými 
mínkami ňebo doložkami a pokud je v pojistné smlouvě sjednáno pojištění věci, rizika nebo nebezpečí, kterých se týkají, pak máji 

tato smkivní ujednání přednost před ustanoveními přiložených pojistných podmínek nebo doložek.

1. P ojištěn í o d p o v ěd n o sti  
RTPL1. Regresní nároky
Následně vznesený regresní nárok zdravotní pojišťovny nebo orgánu nemocenského pojištění, který vyplývá z újmy na zdraví, je 
považován za čistou finanční škodu, takže z  hlediska posuzováni územního rozsahu je  rozhodné sídlo poškozeného, který vznesl 
takový nárok. Následně vznesený regresní nárok vyplývající ze škody na věci nebo újmy na zdraví (s výjim kou nároku zdrav. poj. 
nebo orgánu nem. poj.) je  považován buď za škodu na věci, nebo újmu na zdraví (hrazené z pojištění základního rozsahu) anebo 
za čistou finanční škodu, a to dle následujícího klíče:
Pokud bude nárok na náhradu škody či újm y po pojištěném uplatňovat osoba, která utrpěla škodu na věci nebo újmu na zdraví, bude 
nárok řešen z pojištění základního rozsahu a z  hlediska posuzování územního rozsahu bude rozhodující m ísto vzniku škody či újmy. 
Stejně tak bude postupováno v případě regresu pojistitele z majetkového pojištění.
Pokud bude nárok na náhradu škody na věci nebo újmy na zdraví uplatňovat poškozený po jiném  subjektu (např. po odběrateli 
pojištěného, tedy např. po výrobci konečného výrobku) a teprve poté bude tento subjekt uplatňovat nárok na úhradu jem u vzniklé 
škody či újmy (která vznikla odškodněním poškozeného) po pojištěném, bude nárok řešen z  pojištění čistých finančních škod 
a z  hlediska posuzování územ ního rozsahu bude rozhodující sídlo poškozeného, který vznesl takový nárok.

RTPL4. Jurisdikce -  rozšíření pojistného krytí
Pojištění se vztahuje na případy nároků na náhradu škody či újmu vzniklou jiné osobě při ublížení na zdraví nebo usmrcení vznesené 
podle právního řádu kteréhokoliv státu světa, vyjma USA a Kanady. Toto ujednání platí pouze za předpokladu, že není sjednán širší
územní rozsah než svět bez USA a Kanady.
RTPL7. Čisté finanční škody -  pokuty penále
Pojištění v rámci čistých finančních škod se vztahuje i na povinnost nahradit škodu spočívající v pokutě či penále, které byly uloženy 
třetí osobě v důsledku jednání pojištěného.
RTPL8. Regresní nároky -  nemocenské pojištěni
Pojištění se vztahuje též i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vyplacených zaměstnanci pojištěného orgánem 
nemocenského pojištěni (např. § 126 zákona č. 187/2006 Sb., o nemocenském pojištěn!) v důsledku zaviněného protiprávního 
jednání pojištěného zjištěného soudem nebo správním orgánem. Toto ujednání platí za předpokladu, že bylo sjednáno připojištění 
v rozsahu doložky V70 nebo V111. ,
RTPL9. Škody způsobené majetkově propojeným subjektům -  rozšíření pojistného krytí
Pojištění se vztahuje na škodu či újmu vzniklou jiné osobě při ublížení na zdraví nebo usmrcení způsobené majetkově propojeným 
subjektům pouze za předpokladu, že je tak v pojistné smlouvě ujednáno, a to pro vymezený rozsah pojistného kryti a na stanovený 
sublimit pojistného plnění.
RTPL13. Čisté finanční škody - výrobek
Připojištění čistých finančních škod se vztahuje i na čisté finanční škody vzniklé v důsledku vady výrobku. Toto ujednání platí za 
předpokladu, že bylo sjednáno připojištění v rozsahu doložky V70.

RTPL14. a 15. Vada výrobku -  montáž, demontáž, spojení, smísení
Pojištění čistých finančních škod v rozsahu doložky V70 se vztahuje i na případ finančních škod nastalých v důsledku montáže, 
umístění nebo položení vadných výrobků vyrobených pojištěným a na případ finančních škod nastalých v důsledku toho, že věc 
vzniklá spojením, smísením nebo zpracováním s vadným výrobkem vyrobeným pojištěným anebo vzniklá v důsledku dalšího 
zpracování a opracováni tohoto vadného výrobku je vadná.
RTPL17. Činnosti nezapsané v obchodním rejstříku -  rozšíření pojistného krytí
Pojištění se jednává pro případ povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu vznikíou jiné osobě při ublížení na zdraví nebo 
usmrcení v souvislosti s činnostmi, které jsou uvedeny ve výpisu z obchodního rejstříku či v jiném oprávnění, na které pojistná 
smlouva odkazuje. Dále se pojištění sjednává i pro případ povinnosti pojištěného nahradit škodu či újmu vzniklou jiné osobě při 
ublížen1 na zdraví nebo usmrcení vzniklou v souvislostí s činnostmi, pro jejichž výkon se živnostenské či jiné oprávněni nevyžaduje. 
RTPL18. Změna výluky smluvních pokut
Pojištění se vztahuje i na smluvní pokutu mající charakter paušalizované náhrady škody, kterou je pojištěný povinen uhradit. 
Pojišťovna však tuto smluvní pokutu uhradí pouze v rozsahu, v jakém smluvní pokuta nahrazuje právo poškozeného na náhradu 
škody. Pro účely tohoto bodu se neuplatní výluka z pojištění uvedená v článku 24 bodu 6 písm. a) VPPMO-P-01/2014.
RTPL19. Stavebně montážní činnost
Pojištění se vztahuje také na povinnost pojištěného nahradit škodu či újmu vzniklou jiné osobě při ublíženi na zdraví nebo usmrcení 
způsobené v důsledku stavebně montážní činností pojištěného, pokud pojištěný tuto činnost vykonává oprávněně a tato činnost je 
pojištěna tímto pojištěním.

RTPL20. Věci užívané - nemovitosti
Ujednává se, že pojištění se vztahuje i na povinností pojištěného nahradit škodu vzniklou jiné osobě na nemovité hmotné věci.

T. f. 491310/2011 KONS česká pojišťovna a.s, Spálená 7S/Í6, ":3 04 Praha 1, Čestó republika, £  4527295$,
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RENOMIA Vždy ve Vašem zájmu.

CARent Praha s.r.o.
Služeb 256/5
108 00 Praha 10 - Malešice

V Praze 9.7.2018

Potvrzení o úhradě pojistného

Společnost RENOMIA, a. s., jako zplnomocněný pojišťovací makléř společnosti 
CARent Praha s.r.o. potvrzuje, že společnost CARent Praha s.r.o. má s Českou 
pojišťovnou a.s. uzavřenu pojistnou smlouvu:

č. 899-23201-14, o pojištění odpovědnosti za újmu

Pojistné je placeno čtvrtletně na účet společnosti RENOMIA, a .s .ak  dnešnímu dni společnost 
RENOMIA, a. s., jako inkasující makléř, neeviduje dlužné pojistné z této pojistné smlouvy. 
Pojištění je platné a účinné.

Senior account manager

RENOMIA, a. s., pobočka Praha 
Florentinům, vstup C 
Na Florenci 15 
110 00 Praha www.renomia.cz

IČ: 46391301, DIČ: CZ699002745 
Společnost zapsána v obchodním rejstříku 
Krajského soudu v Bmé, oddil B, vložka č. 3930
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R O Z H O D N U T Í

nábřeží Ludvíka Svobody 1222/12 
PO BOX 9, 110 15 Praha 1

Č.j.: 852/2016-150-SCH2

O ZMĚNĚ SCHVÁLENÍ TECHNICKÉ ZPŮSOBILOSTI TYPU VOZIDLA 
NEBO TYPU SAMOSTATNÉHO TECHNICKÉHO CELKU VOZIDLA č.

M-C-1497

Držitel:

Druh:

Výrobce: 

Tovární značka:
Typ:

VESTA AUTO s.r.o.
Služeb 5/256
108 00 PRAHA 10 - Malešice 
PEVNÁ NÁSTAVBA 
POŽÁRNÍ

VESTA AUTO S.r.o.
Služeb 5/256
108 00 PRAHA 10 - Malešice
VESTA AUTO
CAS01

Obchodní označení: 
Určeno na vozidla:

Ministerstvo dopravy podle ustanovení § 19 a 5 21 zákona nebo § 27 zákona č. 56/2001 Sb., o podmínkách 
provozu vozidel na pozemních komunikacích a o změně zákona č. 168/1999 Sb., o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou 
provozem vozidla a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla), ve znění 
zákona í. 307/1999 Sb. v platném znění a prováděcích předpisů o schvalování technické způsobilosti a technických podmínkách 
provozu vozidel na pozemních komunikacích a na podkladě oznámení změn držitelem osvědčení q schválení technické 
způsobilosti.

schva lu je

změnu výše uvedeného schválení technické způsobilosti typu vozidla nebo typu samostatného technického celku vozidla 
nebo uznává ES schválení technické způsobilosti uvedeného typu vozidla k provozu na pozemních komunikacích. V souvislosti 
s touto změnou se mění a doplňuje osvědčení o schválení technické způsobilosti typu:

Držitel:

Druh:

Vesta Auto Corson s.r.o. 
Služeb 5/256
108 00 Praha 10 - Malešice 
PEVtNÁ NÁSTAVBA 
POŽÁRNÍ

Výrobce: Vesta Auto Corson s.r.o.
Služeb 5/256
108 00 Praha 10 - Malešice 

Tovární značka: VESTA AUTO
Typ + č. schv. typu ES:PT-UNE, CAS 01, podle provedení 
Obchodní označení:
Určeno na vozidla:

- přílohu "základní technický popis schváleného vozidla nebo samostatného technického celku vozidia" č. 
M-C-1497-07-06, -09-04, -10-03 a -11-01
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a stanovuje tyto další podmínky:

Nástavba (vestavba) musí odpovídat, podmínkám výrobce vozidla a zákonu č. 56/2001 Sb. 
Důsledná evidence technické dokumentace jednotlivých zakázek a vypisování TP 
podle skutečného provedení.
Nástavbu(vestavbu)označte výrobním štítkem s údaji:
- název výrobce
- výrobní číslo/rok výroby

- typ nástavby
- číslo schválení! M-C-1497 ).

Držitel tohoto rozhodnutí je povinen pro každé vyrobené nebo dovezené vozidlo nebo samostatný technický celek 
vozidla odpovídající schválenému typu vystavit nebo doplnit podle základního technického popisu schváleného typu 
u registrovaných vozidel technický průkaz, u neregistrovaných vozidel technické osvědčení na předepsaném tiskopise. 
Technický průkaz nebo technické osvědčení je povinen řádně vyplnit a potvrdit shodnost s typem, jehož technická způsobilost 
byla schválena. V případě uznání osvědčení o schválení typuje držitel tohoto rozhodnutí povinen před vytištěním technického 
průkazu zaslat Ministerstvu dopravy údaje o schválených vozidlech, ve stanoveném formátu, které odpovídají údajům 
v Prohlášení o shodě vozidla tohoto schváleného typu. V tomto případě se již další Rozhodnutí o změně schválení typu včetně 
tištěných základních technických popisů nevydává.

Schválení udělená pro samostatný technický celek v postupné výrobě se vztahuje i na hromadnou přestavbu 
vozidel již provazovaných a na zpětnou demontáž z vozidla, v tomto případě doplní držitel tohoto rozhodnutí údaje 
v technickém průkazu nebo technickém osvědčení v souladu s vydaným ZTP nebo v souladu s původními údaji vozidla 
před montáží samostatného technického celku.

Základní technický popis schváleného typu vozidla nebo samostatného technického celku vozidla platí pro všechna 
vyrobená nebo dovezená vozidla nebo samostatné technické celky vozidla stejného typu, u kterých nedošlo ke konstrukční 
změně a vyrobených nebo dovezených v době jeho platnosti, není-li v tomto rozhodnutí stanoveno jinak.

Původní rozhodnutí o schválení technické způsobilosti, včetně jeho příloh, pokud není změněno tímto rozhodnutím, 
zůstávají nadále platné.

Po skončení výroby nebo dovozu vozidel nebo samostatných technických celků vozidel je držitel tohoto rozhodnutí 
povinen neprodleně vrátit osvědčení o schválení technické způsobilosti typu i s jeho přílohami Ministerstvu dopravy.

Na základě splnění všech předepsaných náležitostí stanovených zákonem č. 56/2001 Sb., prováděcích předpisů 
a dalších podmínek stanovených tímto rozhodnutím je rozhodnuto, jak shora uvedeno.

Proti tomuto rozhodnutí lze podat podle § 152 zákona Č. 500/2004 Sb., o správním řízení, rozklad, a to do 15-ti dnů 
po doručení tohoto rozhodnutí Ministerstvu dopravy, cestou odboru, který schválil technickou způsobilost.

Příloha: Základní technický popis schváleného typu č. m C-1497-07-06, -09-04, -10-03 a -11-01

O d ů v o d n ě n í

Poučení

V Praze dne 25.04,2016

ředitel

Odbor provozu silničních vozidel

fintí:.... ....... ..............

Je vykoa&idůS.
M-uvis icrazvo dopravy

V Praze dce:. ...25 'ÍM- 2016

/
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M!N!STERSTVO DOPRAVY
Č eské  repub liky

4 1 4 6 2 4

Č.j. 431/2017-150-SCH2

ZÁKLADNÍ TECHNICKÝ POPIS
schváleného typu samostatného technického celku vozid la v malé sérii

M-C-1497-07-07

Vystavený dne 06.03.2017 jako příloha k osvědčení o schválení technické způsobilosti typu č. M-C-1497
č.j. 2155/2004-150-SCH2 pro vystavení technického průkazu nebo technického osvědčení vozidla.
Technický popis je platný pro vozidla uvedená do provozu nejpozdějí do 31.03.2019 pro 100 kusů.

číslo homoíogace typu ES:

Vozidlo

1 Druh vozidla: O S O B N Í A U T O M O B IL

2 POŽÁRNÍ
3 Zkratka kategorie vozidla: M1 '

4 Tovární značka: FORD
5 Typ: FSF6 6 Varianta: QWFA1A 7 Verze: E6-PD

8 Obchodní označení: T R A N S IT  350M

9 Identifikační číslo vozidla (VIN):

Podvozek 10 Výrobce:

Motor

11 Výrobce:

12 Typ: 13 Palivo:

14 Max, výkon [kW]/ot.(min.^ ]: 15 Zdvih, objem [cm^ ]:

Emise
16 Předpis EHK OSN č.: 17 Směrnice EHS /  ES č.: 

18 Korigovaný součinitel absopce:

Karoserie

19 Výrobce: F O R D  W E R K E  AG , SRN /  VESTA AUTO CORSON
20 Druh (typ): P O Ž Á R N Í - ZÁ S A H O V Ý

21 Výrobní čisto (nástavby, kabiny):

23 Počet míst: - celkem: 9 24 -k  sezeni: 6+3 2 5 -k stání: 0  26 r lůžek: 0 

27 Maximální zatížení střechy [kg]; 28 Objem cisterny - skříně[m3 ]:

Rozměry

29 Celková [mm]:- délka: 30- šířka: 31- výška; 2 735

32 Rozvor [mm]:

33 Rozměry ložné plochy [mm): - délka; 34 - šířka:

Hmotností

35 Provozní hmotnost [kg]: 2  950

36 Největší technicky přípustná/povolená hmotnost [kg]: /

37 Největší technicky přípustná / povolená hmotnost na nápravu [kg]: 1 -2-3-4-...

38 Největší svislé statické zatížení spojovacího zařízení (závěs horní / spodní / točnice) [kg]:

39 Největší technicky přípustná / povolená hmotnost přípojného vozidla [kg]: - brzděného: /

40 - nebrzděného: /

41 Největší technicky přípustná / povolená hmotnost jízdní soupravy [kg]: /

42 Spojovací zařízení - druh a typ:

Nápravy

43 Počet náprav - z toho poháněných:

Kola a pneumatiky na nápravě (1-2-3-4...) - rozměry / montáž (zdvojená = „[2]”):

44 1,

45 2.

46 3.

47 4.
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48 Nejvyšší rychlost [km.h'1]:

49 Brzdy (ANO / NE): - provozní: - parkovací: - nouzová: - odlehčovací:

50 Vnější hluk vozidla [dB(A)]: - stojícího/ot.[min’ 1]: 51 - za jízdy:

52 Spotřeba paliva: - metodika: 

54 [l.100km'1]:

53 - při rychlosti [km.h'1):

Výbava Výbava (ANO / NE): 55 ABS: 56 Retardér:

57 Řazení převodovky (MAN/AUT):

DALŠÍ ZÁZNAMY:

[Alternativní provedení vozidla:
*3:M1G, N1.N2
*4-8: FORD, MERCEDES-BENZ, PEUGEOT, CITROEN atd. - vozidla určená k dostavbě, 
*23,24,29,30,31,35: podle skutečného provedení,
*Ostatní: podle TP vozidla.]

Vozidlo je vybaveno zvukovým výstražným zařízením a světelným výstražným zařízením modré barvy a 
zadními světly oranžové barvy. Vozidlo je vybaveno speciální výbavou požární - zásahová.

Vozidlo s nástavbou plní požadavky zákona č. 56/2001 Sb.




